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Das ist Khalai. Sie ist sieben
Jahre alt. Ihr Name bedeutet
.die Gute"” in ihrer Sprache
Lubukusu.
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Khalai lauft zur Schule. Auf
dem Weg spricht sie mit dem
Gras: ,Bitte, Gras, wachse grun
und vertrockne nicht.”

,Die Orangen sind noch grun®,
seufzt Khalai. ,Ich sehe dich
morgen wieder, vielleicht hast
du ja dann eine reife Orange
fur mich!”



, uuey uaxdais JeeH
ulRW ul Yyona yai Jwep ‘Ia1lam

1Yyn|q ‘uswn|g ‘@11g” :1I9qJ0oA
USWIN|GP]IM UB JWIWIOY 1ejey))

‘lejeyy 1beuy

' <4191 Uoyds usabuel aulsp

puIS” ‘wnequabuelQ uap als
JYoNsag ‘Juiuwioy asneH yoeu
9|NYDS JOP UOA lejeyy UUIMN




In der Schule spricht Khalai mit
dem Baum auf dem Schulhof:
,Bitte, Baum, lass dir grol3e
Aste wachsen, damit wir in
deinem Schatten lesen
kdnnen.”

Khalai spricht mit der Hecke,
die ihre Schule umgibt: ,Bitte
gedeihe prachtig und lass
keine bosen Leute hinein.”



